Щученко Сергей  

Извините, это место занято 

Об Авторе 

Украинец. Родился 16 Октября 1964 г. в г. Киеве. Поэт. Драматург. Критик. Детский сад, школа, ГПТУ, армия. Украинский Полиграфический институт, Киевский политехнический институт. Книговед, столяр-модельщик, слесарь, грузчик, продавец, фотолаборант, товаровед, журналист, заместитель директора Центра экспериментальной современной драматургии, слушатель Высших Литературных курсов Литературного института им. М. Горького (тысячный выпускник). Книга стихотворений «Ритуалы обыденности» (Визант, Киев, 1997). Спектакли по пьесам «На отлично» (ЦЭСД, Киев, 1994), «Давай поиграем» (Музыкально- драматический театр-студия классической пьесы, Киев, 1995), «На краю подводного неба» (Одесский областной музыкально- драматический театр им. В. Василька, Одесса, 1998). Публикации в поэтических сборниках, украинской и российской периодике. Номинант театральной премии «Киевская пектораль - 95». Участник русско-британского проекта «Новая пьеса. Москва – открытый город» (Москва, 1999). Участник украинских театральных фестивалей. Участник международного драматургического семинара «Современная пьеса в пространстве третьего тысячелетия» (Минск). Член Союза писателей Украины. В настоящее время – ведущий журналист журнала «Поколение» (Киев). Пьесы: «На отлично», «Возвращение», «Давай поиграем», «На краю подводного неба», «Бэсса Мэ, или сказочка о белом мотоцикле», «Изобретатели велосипедов», «Извините, это место занято», «Всегда страшно одинаково», «Всадник без коня», «Реликт», «Исполняется впервые», «Благородный дон», «Самолёты»...  

 Изданий 3 

№ Название Издатель Дата   

1 Всегда страшно одинаково Иванов 20.10.2001 921 0 

2 Извините, это место занято Иванов 18.10.2001 764 0 

3 Исполняется впервые Иванов 20.10.2001 508 0 

http://lib.userline.ru/avtor.php?view=avtor&avtor=%D9%F3%F7%E5%ED%EA%EE%20%D1%E5%F0%E3%E5%E9

Щученко Сергей

Извините, это место занято

пьеса-аттракцион

в двух действиях

Брату Василию

«Он чувствует, что заблудился, упал оттуда, где было его

истинное место, и теперь не находит дороги назад...»

Блез Паскаль

Действующие лица:

Антон.

Марианна Петровна -- мама, буфетчица...

Диана -- подруга, артистка...

Тимофей -- друг, космонавт...

Антоша – ребенок.

Дед.

Хапун.

Шишун.

Чингагу.

Действие первое

1.

Площадь.  По  центру, в отдалении, карусель. Справа -- скамейка. Слева -- буфет,

столик,  несколько  стульев.  На  карусели  медленно кружится Антон. За буфетной

стойкой  хозяйничает  Марианна  Петровна -- протирает стаканы и проч. На площадь

выходят Дед и Антоша. Антоша тянет Деда к буфетной стойке.

А Н Т О Ш А. Дед, хочу мороженое!

Д   Е   Д.   Антоша,   оно   холодное.   Застудишь   горло   и  будешь  кашлять.

А Н Т О Ш А. Тогда пирожное!

Д Е Д. А много сладкого вредно для организма.

А  Н  Т  О  Ш  А.  Это  старичкам  вредно. Они давно уже наелись и теперь только

продукты  переводят. А детям сладкое полезно. Больше, чем котлеты и манная каша.

М.  П  Е Т Р О В Н А. Какой у вас умный мальчик. Похож на моего. Как тебя звать,

ребёнок?

А  Н  Т  О  Ш  А.  Я  не  ребёнок,  а нормальный человек. И я хочу пирожное. Два

пирожных. Три!

Д  Е  Д.  Антоша,  это  неприлично.  Нельзя  все  время хотеть, хотеть и хотеть.

А Н Т О Ш А. Еще как можно. Можно, можно и можно.

Д  Е  Д.  (вздыхает)  Ты  неисправим. Ты знаешь, что я не умею тебе отказывать и

пользуешься  моей  слабостью. Но учти, это в последний раз (к М.Петровне) Будьте

добры, вон то маленькое пирожное.

А Н Т О Ш А. Большое!

Д Е Д. Да-да, извините, Большое пожалуйста.

А Н Т О Ш А. И сок!

Д Е Д. И сок, пожалуйста.

Марианна  Петровна  подает  сок и пирожное. Дед и Антошка усаживаются за столик.

Антоша с удовольствием принимается за сладости.

2.

Из-за карусели возникают Шишун и Чингагу.

Ш И Ш У Н. Дамы и господа!

Ч И Н Г А Г У. Мальчишки и девчонки!

Ш И Ш У Н. Дедушки и бабушки!

Ч И Н Г А Г У. Внучата и внучонки!

Ш И Ш У Н и Ч И Н Г А Г У. Посетите наш аттракцион!

Ш И Ш У Н. Комната страха!

Ч И Н Г А Г У.. Комната смеха!

Ш И Ш У Н. Ракеты!

Ч И Н Г А Г У. Карусели!

Ш И Ш У Н. Тайны и загадки!

Ч И Н Г А Г У. Сюрпризы и подарки!

Ш И Ш У Н и Ч И Н Г А Г У. Навестите наш аттракцион!

А   Н   Т   О   Ш   А.   Хочу   ракеты  и  карусели!  Хочу  подарки  и  загадки!

Д  Е  Д. Антоша, угомонись. Мало того, что ты хочешь постоянно, так тебе подавай

сразу все. Это неэтично.

А  Н  Т  О  Ш А. Зачем мне все? Я хочу только то, что я хочу. Разве этого много?

Д  Е  Д.  Нет, но ты каждую минуту требуешь что-то новое. Сперва тебе необходимо

мороженое,  затем понадобится ракета, потом город, страна, Солнце с планетами...

Но  так  не  бывает.  Хотеть  целый  мир – это слишком даже для ребёнка. Нельзя.

А Н Т О Ш А. Почему? Хочу целый мир! Хочу, все что нельзя!

Ш И Ш У Н. Самолеты!

Ч И Н Г А Г У. Пароходы!

Ш И Ш У Н. Леса, поля и реки!

Ч И Н Г А Г У. Небеса, моря и горы!

Ш И Ш У Н. Только у нас!

Ч И Н Г А Г У. Только для вас!

А   Н   Т  О  Ш  А.  Хочу  моря  и  горы!  Хочу  леса  и  реки!  Хочу-хочу-хочу!

Д Е Д. О, Господи, как ты мне надоел...

М.  П  Е  Т  Р  О В Н А. Какой у вас капризный мальчик. Как тебя звать, ребёнок?

А Н Т О Ш А.

Хочу-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у!

Д  Е  Д. Довольно! Твои модуляции раскалывают мой бедный череп. Еще пару децибел

и  я  позавидую  жителям  Иерихона.  Будут,  будут тебе моря и горы, дирижабли и

автомобили.

А Н Т О Ш А. И паровозы!

Д  Е  Д.  Даже  подводные  лодки, слоны, компьютерные системы и атомные станции.

Только не вой и не действуй на нервы (встает).

А Н Т О Ш А. Ур-р-р-р-р-р-а-а-а-а-а-а-а-а-а!

Ш И Ш У Н. Вы не пожалеете!

Ч И Н Г А Г У. Вы останетесь довольны!

Шишун и Чингагу уводят Деда и Антошу за карусель.

3.

Антон сходит с карусели и возмущается.

А  Н  Т  О  Н.  Это чёрт знает, что такое! Я битый час кручусь-верчусь и ни одна

собака   не   пролаяла   ни   слова.   Ни   замечания,   ни   даже   малюсенькой

заинтересованности  --  почему  я здесь, зачем я здесь, и вообще -- кто я здесь?

Как  будто  меня нет и эта карусель вращается по прихоти сквозняков и блуждающих

токов...  Вот вы, за прилавком, почему вы молчите? Вам всё равно? Или вам ничего

не нужно?

М. П Е Т Р О В Н А. Я работаю.

А  Н Т О Н. А я что, -- танцую? Сплю? Отвечайте, я к вам обращаюсь. Вы зачем там

стоите, а?

М. П Е Т Р О В Н А. Я работаю.

А  Н  Т О Н. Я не глухой. И не слепой. Еще вчера все жили и улыбались, а сегодня

разбежались  по  углам  и  выживают  друг друга. А те, кто не способен выживать,

молчат и захлёбываются в поте лица.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н  А.  Смешной вы. Похожи на моего сына. Вы его не видели?

А  Н  Т  О  Н.  Я  не  похож ни на кого. Потому, что я Никто и звать меня Никак.

Шутка.

М.  П  Е Т Р О В Н А. Так бы и сказали. Может, угоститесь чем-нибудь? Кофе? Чай?

Бутерброды?

А  Н Т О Н. А почему это мы на Вы? Мама, с каких это пор мы на Вы? Я тебя чем-то

обидел? Ты на меня сердишься?

М.  П  Е  Т  Р О В Н А. Господь с вами. Мы не имеем права сердиться на клиентов.

А  Н  Т  О  Н.  Но я не клиент, мама. Я твой сын. И раньше был, и сейчас есть, и

потом буду.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н  А.  Какой вы... На моего похожи. Только у моего на носу

веснушки,  в голове – ветер, а на коленках -- ссадины. Я в булочную его послала,

а  он в парк убежал. Вернулся ночью, я уже спала. Но ругать его не стала. Зачем?

Он  хороший,  только  беспокойный  и  непослушный.  По дому совсем не помогает и

учится  неважно.  Не  потому, что глупый, нет. Он способный, но к учёбе ленивый.

Прибежит с уроков и сразу в парк.

А Н Т О Н. Мамочка, прости меня.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н А. А то кошку в дом приволок. Больную. Она через три дня

сдохла.  Но  ничего,  другим ещё тяжелее. А мы, хоть и без отца, но справляемся.

Вот  только  он всё время на улице пропадает. Не могу я за ним уследить... Вчера

вечером  опять  убежал  и  ещё  не вернулся. А я волнуюсь, вот и сейчас тоже. Но

работать-то надо, иначе за что жить будем? А его нет.

А  Н Т О Н. Мама, я есть. Целый и невредимый. Смотри -- жив-здоров, не ранен, не

убит.

М.  П  Е  Т Р О В Н А. Конечно, теперь мало людей в парках гуляет. Даже старушки

перестали  бутылки  собирать.  Потому  что  нет их, бутылок. И старушек почти не

осталось.  А  всё  остальное  почти так же, как и раньше. Люди за чем-то бегают,

что-то  воруют,  кого-то  ловят.  Потом  наоборот.  Но  всегда мимо меня. А дети

пропадают всё чаще и чаще. И некому мороженое покупать.

А Н Т О Н. Мама, я не пропал! Я здесь, мама!

М.  П  Е  Т Р О В Н А. Грех вам смеяться над бедной буфетчицей. Я не знаю, зачем

вы  это  делаете,  но  нехорошо так. Не по-человечески. Я вам душу приоткрыла, а

вы...

А  Н  Т  О  Н. Что случилось, мама? Почему ты меня не слышишь? Почему ты меня не

видишь?  Да,  я непутёвый и ленивый хулиган, но я твой сын. Плоть от плоти и так

далее.  Клянусь  тебе,  что  с  этой  минуты  я исправлюсь. Обещаю тебе, мама. Я

понял,  что  не  прав.  Я  понял,  что виноват. Я понял, что я люблю тебя, мама!

М.  П  Е Т Р О В Н А. Зря вы так. Если у вас нет денег, так бы и сказали. Я бы и

бесплатно  кофе  приготовила.  Что  мне  --  жалко?  Что  я -- не могу понимать?

Загуляли,  заблудились,  проснулись, испугались... С кем не бывает? Вот, выпейте

горяченького,     согрейтесь,     успокойтесь    (ставит    на    стол    кофе).

А  Н  Т  О  Н.  Что  это? Зачем мне кофе, если от меня отказывается родная мать?

М.  П Е Т Р О В Н А. Да не переживайте вы так. А захотите, я вам ещё приготовлю.

Пейте,  отдыхайте  и не забивайте голову мыслями. А сейчас извините, ко мне люди

идут.

А Н Т О Н. А я кто? Клиент?

М. П Е Т Р О В Н А. Шутник вы.

4.

Появляются Диана и Тимофей. Держатся за руки.

Т  И  М  О  Ф Е Й. А помнишь, как вы с Антоном убегали от меня, а я догадывался,

что  вы прячетесь под каруселью и ужасно завидовал Антону. Но он был моим другом

и я не мешал ему. Я ждал.

Д  И А Н А. Антон учил меня целоваться. То есть это он так думал, но я-то знала,

кто кого учил.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н  А. Кофе! Мороженое! Горячие пирожки! Свежие бутерброды!

Д  И  А  Н  А.  А потом он уехал, а ты поступил в Академию. Закончил с отличием.

Полетел  на Луну, на Марс, еще куда-то. О тебе писали в газетах, и все мальчишки

завидовали  тебе,  а  все  девчонки  мечтали о тебе. Я читала газеты и грустила.

Грустила и читала газеты.

Т  И М О Ф Е Й. О тебе писали не меньше. Русская Джульетта, славянская Офелия...

Премьеры,  гастроли,  контракты,  толпы  поклонников,  вагоны  цветов... Когда я

возвращался,  я  скупал  все  газеты и журналы, вырезал твои фотографии и хранил

их.

Д И А Н А. А я твои. Ведь Антона не было.

А  Н  Т  О Н. (вскакивает из-за столика) Эй, я был! Я и сейчас есть! Мама, скажи

им!

Т И М О Ф Е Й. Я знаю. Ты всегда любила только его.

Д  И  А Н А. Но когда ты вернулся из экспедиции я встречала тебя. Ты был героем.

Т  И  М  О Ф Е Й. Я никого не видел, кроме тебя. Каждый раз я возвращался только

ради того, чтобы увидеть тебя.

Д  И  А Н А. А я смотрела на тебя. Потому что Антона не было, а ты был. (Диана и

Тимофей целуются).

А  Н  Т  О Н. Да вы что себе позволяете? Динка? Тимка? Вы меня разыгрываете? Эй,

ёжики  конопатые,  слышите  меня?  Немедленно перестаньте целоваться на глазах у

всех! Вы что ещё задумали?

Т  И  М  О  Ф  Е Й. (к Антону) Мужик, видишь -- мы заняты. Сгинь куда-нибудь по-

хорошему.

А  Н  Т  О  Н.  Кто мужик? Тимофей, ты что? Это же я -- Антон! Диана, скажи ему!

Д  И  А  Н  А. Тимка-Тимочка, как я соскучилась по нашему маленькому городку, по

этому   забытому   Богом   парку,   по   старой  смешной  карусели,  по  тебе...

Т  И  М  О  Ф  Е Й. Динка-Диночка, что ты со мной делаешь? Я снова чувствую себя

пацаном,  дико  робеющим от твоего взгляда и мечтающим о смерти лучшего друга...

А Н Т О Н. Ага... За моей спиной снюхались? Хорошие ёжики.

Т  И  М  О  Ф  Е  Й.  Смотри  --  наш буфет. Он работает! Здравствуйте, Марианна

Петровна!

М.  П  Е Т Р О В Н А. Ребятки вы мои, солнышки золотые. Не забыли тетю Марианну?

Д   И   А   Н   А.  Как  же  можно?  Вы  --  наше  самое  сладкое  воспоминание.

Т  И  М  О  Ф  Е  Й. Тетя Марианна, сколько лет, сколько зим... Сколько осеней и

весен... А вы не меняетесь. Всегда добрая и ласковая.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н  А.  Ой,  да  ладно  вам.  Зато  сами  вон  какие стали.

Герой-космонавт    и   международная   артистка.   Хотите   мороженого,   герои?

Д И А Н А. Конечно. Мы всегда хотим вашего мороженого.

Т  И  М  О  Ф  Е  Й.  Давайте  всё,  что  у  вас  есть  самого вкусного. Устроим

кондитерский пир.

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н А. (усаживает Диану и Тимофея за столик, ставит чашечки,

блюдечки  и  проч).  Знаменитости  вы  мои  с  разбитыми  коленками и шишками на

макушках...

А  Н  Т О Н. (обходит вокруг столика) Не понял? Космонавты? Артистки? Герои? Это

шутка?

Д  И  А  Н  А.  Тетя  Марианна,  мне кофейное и с вишнёвым вареньем. Две порции.

Т И М О Ф Е Й. А мне -- банановое. Три!

М.  П  Е  Т  Р О В Н А. А не многовато? Мне не жалко, но кто потом будет шмыгать

носом и убегать от микстуры?

Т И М О Ф Е Й. Она! (указывает на Диану).

Д И А Н А. Он (указывает на Тимофея).

М.  П  Е  Т  Р  О  В  Н  А.  А  кто  будет  уроки прогуливать и врать, что он --

привидение, а его тело лежит дома с горчичниками?

Д И А Н А. Он!

Т И М О Ф Е Й. Она!

А  Н Т О Н. А я? А мне мороженое? И кофейное, и банановое, и с вареньем... Хотя,

зачем  оно  мне?  Дайте  лучше  пива!  Дайте вина! Водки и мяса! Хлеба и зрелищ!

М. П Е Т Р О В Н А. (Антону) Мы не торгуем спиртным.

А   Н   Т   О   Н.   Почему?   Я  имею  право  на  отдых  по  полной  программе.

М.  П  Е  Т  Р  О  В Н А. Отдыхайте. Но не здесь. Это детский парк. Понимаете --

детский.  У  нас  не  принимают  алкоголь  и  не употребляют табак. У нас кушают

сладости и катаются на карусели.

А  Н  Т  О  Н.  На  кой  мне  ваши  карусели?  От  них  голова  кружится и мысли

разлетаются.  О  чём это я? Ах, да. Слышь, космонавт? Ты увел у меня девчонку, а

теперь   спокойно   обжираешься   мороженым   моей   матери...  Ты  не  увлекся?

Т  И  М  О  Ф  Е  Й.  Мужик,  я сказал тебе -- мы заняты. Иди, гуляй, ищи своих.

Собутыльников, или как вас там.

Д И А Н А. Тима, не надо. Он же больной.

А  Н  Т  О  Н.  Своих? Был у меня один... Лучший и единственный. Мы с ним дышали

одним  воздухом,  играли  в  одни  игры и мечтали об одном и том же. И что? Этот

гад,  эта  сволочь  академическая  украла  у  меня именно то, без чего и меня не

стало! Слышишь ты, космонавт?

Д  И А Н А. Тетя Марианна, этот человек, он ведь не злой? Он кричит, но я его не

боюсь.

М.  П  Е Т Р О В Н А. И правильно делаешь. Он не злой. Он заблудился и сердится.

Я  знаю  таких.  Обычно  они  тихие,  но  иногда  срываются и начинают плакать и

жаловаться.  Могут  даже  немного  покричать.  На  других  людей, на деревья, на

облака,   на   столбы...   Но   потом  им  становится  стыдно  и  они  прячутся.

А  Н  Т О Н. Это вам должно быть стыдно. Расселись тут, а нормальным людям негде

глоток  жизни  пригубить.  И везде так -- сплошные космонавты, артистки, врачи и

паспортистки... И прочие паразиты. Тьфу!

Т  И  М  О  Ф  Е  Й.  А  я  знаю,  знаю.  Паразиты,  это  как  партизаны, только

микроскопические.

Д  И  А  Н  А.  Дурак  ты,  Тимка. Паразиты, это не партизаны, а тараканы. Их из

баллончиков убивают.

Т  И М О Ф Е Й. Подумаешь. А я их ногой -- бац! И только мокрое место на память.

На полу.

Д  И  А  Н  А.  А  у  нас  их  нет.  И  не  было,  и не будет. Потому что у меня

интеллигентная семья, а у тебя отец на заводе работает.

Т  И  М  О  Ф  Е Й. Сама дурачка. Я всё равно стану лётчиком, а потом выучусь на

космонавта  и  буду  лётчиком  плюс  космонавтом. А ты на всю жизнь останешься в

школе учиться. На одни пятерки.

Д И А Н А. Я артисткой стану! И выйду замуж за Антона!

Т И М О Ф Е Й. Не выйдешь!

Д И А Н А. Выйду!

М.  П  Е  Т Р О В Н А. Это ещё что такое? А ну быстро перестали ссориться. Лучше

вытрите мордашки и гляньте, вон уже аттракционы открылись.

Д И А Н А. Ур-р-р-р-а-а-а-а-а!

Т И М О Ф Е Й. Ур-р-р-р-а-а-а-а-а!

5.

Появляются Шишун и Чингагу.

Ш И Ш У Н. Как, вы ещё здесь?

Ч И Н Г А Г У. Вы не любите приключения?

Ш И Ш У Н. Вам не нравятся большие блестящие космолёты?

Ч И Н Г А Г У. Вам надоели увлекательные путешествия?

Д И А Н А. Нет!

Т И М О Ф Е Й. Нет!

А Н Т О Н. Да!

Ш И Ш У Н. Так что же вы сидите здесь?

Ч И Н Г А Г У. Вы можете опоздать туда!

Т И М О Ф Е Й. Тетя Марианна, мы побежали!

